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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2026/ 1375
z dnia 23 czerwca 2026 r.

zmieniajaca decyzje 2005/290/WE w odniesieniu do przepiséw dotyczacych certyfikacji oraz wzoru
$wiadectwa zdrowia zwierzat/$Swiadectwa urzedowego do celéw przywozu z Kanady do Unii
przesylek $wiezego miesa $win domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony
rodlin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 11072009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 200743 |WE,
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczegélnosci jego
art. 126 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo
o zdrowiu zwierzat”) (%), w szczegdlnosci jego art. 238 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku 5-E do Kompleksowej umowy gospodarczo-handlowej (CETA) migdzy Kanada, z jednej strony, a Unig
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony (°) (,umowa”) okreslono Srodki w zakresie zdrowia
publicznego i zdrowia zwierzat dotyczace przywozu do Unii niektérych zwierzat i produktéw pochodzenia
zwierzgcego, w odniesieniu do ktérych nalezy uznawaé réwnowaznosé.

(2) W zalgczniku 5-1 do umowy przewidziano, ze wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat/$wiadectwa urzedowego do celéw
przywozu do Unii niektérych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do ktérych uznano
réwnowazno$¢ Srodkow, ma zawieraé po§wiadczenia zdrowia.

(3) Uznano réwnowazno$¢ w odniesieniu do niektérych wymagan w zakresie zdrowia publicznego dotyczacych
przywozu z Kanady do Unii $wiezego migsa $win domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi, ale nie
w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat. Uproszczenie wzoru $wiadectwa powinno zatem dotyczy¢
wylacznie po§wiadczenia zdrowia publicznego we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat/§wiadectwa urzedowego do
celow przywozu z Kanady do Unii §wiezego miesa $wii domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi.
Poswiadczenie zdrowia zwierzat we wspomnianym wzorze $wiadectwa powinno powielaé poswiadczenie zdrowia
zwierzat we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego do celéw wprowadzania na terytorium
Unii $wiezego migsa $win domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi z wylgczeniem migsa oddzielonego
mechanicznie (wzér POR), okreSlonym w rozdziale 3 zalgcznika III do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2020/2235 (4.

1

() Dz.U.L9527.4.2017,s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2017/625/oj.

() Dz.U.L 842z31.3.2016,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Dz.U.L112z14.1.2017,s. 23, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2017/37/oj.
V)

4)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2235 z dnia 16 grudnia 2020 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia
zwierzat, wzorodw $wiadectw urzedowych i wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat/Swiadectw urzegdowych do celéw wprowadzania do
Unii i przemieszczania w obrebie terytorium Unii przesylek niektorych kategorii zwierzat i towardw oraz urzedowej certyfikacji
dotyczacej takich $wiadectw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 599/2004, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 636/2014
i (UE) 2019/628, dyrektywe 98/68/WE oraz decyzje 2000/572/WE, 2003/779/WE i 2007/240/WE (Dz.U. L 442 z 30.12.2020, s. 1,
ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/2235/0j).
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(4)  Wart. 118 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (°) w zwiazku z art. 107 ust. 2 tego
rozporzadzenia ustanowiono wymag, aby w przypadku wprowadzania do Unii przesylek zwierzat lub produktéw
pochodzenia zwierzgcego z pafistw trzecich nie byly stosowane przeciwdrobnoustrojowe produkty lecznicze w celu
przyspieszenia wzrostu lub zwigkszenia wydajnosci u danych zwierzat. Ponadto, aby mozliwe byto wprowadzenie do
Unii z panstw trzecich zwierzat lub produktéw pochodzenia zwierzgcego, nie mogly by¢ w odniesieniu do nich
stosowane produkty lecznicze zawierajace Srodki przeciwdrobnoustrojowe, ktére sa ujete w wykazie $rodkéw
przeciwdrobnoustrojowych — zarezerwowanych do leczenia niektérych zakazen wu ludzi, okreslonym
w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/1255 (9).

(5) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/905 () uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2019/6 poprzez
ustanowienie warunkéw wprowadzania do Unii przesylek zywych zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie
zywno$¢, i produktow pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktére sa wywozone
z panstw trzecich do Unii.

(6)  Art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905 stanowi w szczegdlnosci, ze przesytki zwierzat, od ktérych lub
z ktérych pozyskuje si¢ zywnos¢, i produktéw pochodzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi
moga by¢ wprowadzane do Unii wylacznie wtedy, gdy towarzyszy im $wiadectwo urzedowe poswiadczajace
zgodnod§¢ z przepisami unijnymi dotyczgcymi stosowania przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych
ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2019/6 i w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2023/905.

(7) Do wzoru $wiadectwa okreSlonego w zalgczniku II do decyzji Komisji 2005/290/WE (%) nalezy zatem dodad
g yzZ) J y
po$wiadczenie dotyczgce zgodnosci z tymi przepisami unijnymi.

(8) W celu zapewnienia jasnoSci i spéjnosci przepiséw unijnych wzér $wiadectwa okreSlony w zalaczniku Il do
decyzji 2005/290/WE nalezy zaktualizowa¢, wraz z aktualizacjg odniesieni, uwag i elementéw strukturalnych, oraz
zastgpi¢ go wzorem Swiadectwa okreslonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2005/290/WE.

(10) Aby unikng¢ zaklécert w handlu w odniesieniu do wprowadzania z Kanady do Unii przesylek $wiezego migsa $win
domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi, w okresie przejSciowym do dnia rozpoczecia stosowania
wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego okreslonego w zalgczniku do niniejszej decyzji nalezy
nadal akceptowad, do celéw wprowadzania do Unii, stosowanie wzoru $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego dla $wiezego migsa wieprzowego wysylanego do Unii z Kanady, wydanego zgodnie z zalacznikiem II
do decyzji 2005/290/WE w jej brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi w tym zalaczniku
niniejszg decyzja.

(11) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktow
leczniczych i uchylajgce dyrektywe 2001/82/WE (Dz.U. L 4 z 7.1.2019, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20221255 z dnia 19 lipca 2022 r. okreslajace $rodki przeciwdrobnoustrojowe lub grupy
$rodkéw przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowane do leczenia niektérych zakazen u ludzi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 (Dz.U. L 191 z 20.7.2022, s. 58, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1255/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/905 z dnia 27 lutego 2023 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/6 w odniesieniu do stosowania zakazu stosowania niektérych przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych
u zwierzat lub w produktach pochodzenia zwierzecego wywozonych z panistw trzecich do Unii (Dz.U. L 116 z 4.5.2023, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/905/0j).

() Decyzja Komisji 2005/290/WE z dnia 4 kwietnia 2005 r. w sprawie uproszczonych $wiadectw w przywozie nasienia bydtla i $wiezego
migsa wieprzowego z Kanady i zmieniajagca decyzje 2004/639/WE (Dz.U. L 93 z 12.4.2005, s. 34, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2005/290/0j).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do decyzji 2005/290/WE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W okresie przejsciowym do dnia 3 grudnia 2026 r., do celéw wprowadzania z Kanady do Unii przesylek $wiezego migsa
$win domowych przeznaczonego do spozycia przez ludzi, zezwala si¢ nadal na stosowanie $wiadectw zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego wydanych zgodnie ze wzorem okreslonym w zalaczniku IT do decyzji 2005/290/WE w brzmieniu
obowiazujagcym przed zmianami wprowadzonymi w tym zalaczniku niniejsza decyzja, pod warunkiem ze §wiadectwa te
wydano nie pézniej niz w dniu 3 wrze$nia 2026 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 czerwca 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1375/oj 3/8
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ZALACZNIK
LALACZNIK 11

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW
WPROWADZANIA Z KANADY NA TERYTORIUM UNII SWIEZEGO MIESA SWIN DOMOWYCH
PRZEZNACZONEGO DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI Z WYLACZENIEM MIESA ODDZIELONEGO

MECHANICZNIE (WZOR ,,CA-POR”)

Swiadectwo zdrowia zwierzat/§wiadectwo urzedowe dla UE

L1. Nadawca/eksporter L.2. Nr referencyjny Swiadectwa LI.2a.  Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres L3. Wiasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod ISO panstwa L4. Wtasciwy organ lokalny
LS. Odbiorca/importer L.6. Podmiot odpowiedzialny za przesylk
P P Yy za przesyike
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod ISO panstwa Panstwo Kod ISO panstwa
Z | 17 Panstwo pochodzenia Kod ISO pafistwa L9. Paistwo przeznaczenia Kod ISO panstwa
? L.8. Region pochodzenia Kod 1.10.  Region przeznaczenia Kod
N LI Miejsce wysylki I.12.  Miejsce przeznaczenia
2
@ Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia
=3
o Adres Adres
e
iz Panstwo Kod ISO panstwa Panstwo Kod ISO panstwa
N
O . Miejsce zaladunku 1.14.  Datai godzina wyjazdu
L15. Srodek transportu 1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
L17. Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek
O Kolej O Pojazd drogowy Rodzaj Kod
Oznakowanie Panstwo Kod ISO panstwa
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
L18. Warunki transportu O W temperaturze otoczenia O W stanie schtodzonym | O W stanie zamrozonym
L19. Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. Cel certyfikacji
0O Produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi
L.21. O Do celéw tranzytu L1.22. O Narynek wewnetrzny
Panstwo trzecie Kod ISO panstwa 1.23.
1.24. Laczna liczba opakowan 1.25. Laczna ilo§¢ 1.26.  Calkowita masa netto/brutto (kg)
1.27. Opis przesylki
Kod CN Gatunek
Chtodnia Rodzaj opakowan Masa netto
Rzeznia Rodzaj obrobki Rodzaj towaru Liczba opakowan Nr partii
O Konsument koncowy Data pozyskania/produkcji Zaktad produkcyjny

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1375/oj
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PANSTWO Wzér $wiadectwa CA-POR
I1. Informacje dot. zdrowia I Nr referencyjny ILb Nr referencyjny
Swiadectwa o IMSOC

Czes¢ I1: Zaswiadczenie

II.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego

Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym poswiadczam, ze §wieze mieso swin domowych (Sus
scrofa) opisane w czesci I wyprodukowano zgodnie z odno$nymi kanadyjskimi normami i wymogami, ktore
zostaly uznane za réwnowazne z normami i wymogami Unii Europejskiej (V. Ponadto $wieze migso $win
domowych (Sus scrofa) opisane w czgsci I spetnia majace zastosowanie wymogi szczegdlne opisane w pkt 1.3.1 i
1.4.1 sekeji dotyczacej Unii Europejskiej w bibliotece wymogdw dotyczacych wywozu Kanadyjskiej Agencji ds.
Kontroli Zywnosci.

@ D 11.2. Poswiadczenie w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, o§wiadczam, ze znane mi s odno$ne wymogi rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6 oraz rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905, i
niniejszym poswiadczam, ze $wieze mieso sSwin domowych (Sus scrofa) opisane w cze$ci | wyprodukowano
zgodnie z tymi wymogami, a w szczegélnosdci, ze zwierzgtom, z ktérych pozyskano migso, nie podawano
przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych w celu przyspieszenia wzrostu lub zwickszenia wydajnosci ani
przeciwdrobnoustrojowych produktéw leczniczych zawierajacych §rodek przeciwdrobnoustrojowy, ktory jest ujety
w wykazie $rodkow przeciwdrobnoustrojowych zarezerwowanych do leczenia niektorych zakazen u ludzi
okreslonym w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2022/1255, zgodnie z art. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2023/905, oraz ze pochodza one z panstwa trzeciego lub jego regionu ujetych w wykazie w
zatgczniku do rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2024/2598 ®).

I1.3. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym za§wiadczam, ze §wieze mieso opisane w czesci I:

1L.3.1. pozyskano w strefie lub strefach o kodzie lub kodach @), ktére w
dniu wydania niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzgdowego sa upowaznione
do wprowadzania na terytorium Unii §wieZego miesa $win domowych i znajduja si¢ w wykazie
w czgéei 1 zalgeznika XIII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 oraz
a) w ktorych w ciggu ostatnich 12 miesiecy przed data uboju zwierzat, z ktorych pozyskano

$wieze migso, nie zgloszono wystapienia zakazenia wirusem ksiggosuszu i afrykanskiego
pomoru $win ani nie przeprowadzano w tym samym okresie szczepienia przeciwko tym
chorobom;

@ [b)  w ktorych w ciggu ostatnich 12 miesiecy przed data uboju zwierzat, z ktorych pozyskano
$wieze migso, nie zgloszono wystapienia pryszczycy ani nie przeprowadzano w tym
samym okresie szczepienia przeciwko tej chorobie;]

@@ qglbo [b)  w ktérych nie zgloszono wystapienia pryszczycy oddnia  / /  (dd/mm/rrrr);]

@ [c) w ktorych w ciggu ostatnich 12 miesi¢cy przed datg uboju zwierzat, z ktorych pozyskano
$wieze migso, nie zgloszono wystapienia klasycznego pomoru $§win ani nie
przeprowadzano w tym samym okresie szczepienia przeciwko tej chorobie;]

@@ albo [¢)  w ktorych od dnia  / /  (dd/mm/rrrr) nie zgloszono wystgpienia klasycznego
pomoru $win oraz w ktorych w ciagu ostatnich 12 miesigcy przed data uboju zwierzat, z
ktorych pozyskano $wieze migso, nie przeprowadzano szczepienia przeciwko tej
chorobie;]

11.3.2. pozyskano ze zwierzat, ktore

@ [od urodzenia lub przez co najmniej trzy miesigce przed dniem uboju pozostawaly w strefie lub
strefach, o ktorych mowa w pkt 11.3.1;]

@ albo [dnia __ / /  (dd/mm/rrrr) wprowadzono do strefy lub stref, o ktorych mowa w pkt 11.3.1,
ze strefy lub stref o kodzie lub kodach ®, ktore w tym dniu
byly upowaznione do wprowadzania na terytorium Unii §wiezego mig¢sa $win domowych i w
ktorych zwierzeta te pozostawaly od urodzenia lub przez co najmniej trzy miesiace przed dniem
uboju;]

@ albo [dnia  / /  (dd/mm/rrrr) wprowadzono do strefy lub stref, o ktorych mowa w pkt 11.3.1,
z panstwa czlonkowskiego lub panstw czlonkowskich o kodzie lub kodach ISO

i
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PANSTWO ‘Wzér swiadectwa CA-POR

11.3.3. pozyskano ze zwierzat pochodzacych z zakladow:

a) zarejestrowanych przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium i znajdujacych
si¢ pod kontrolg takiego organu oraz posiadajacych system stuzacy do prowadzenia i
przechowywania dokumentacji zgodnie z art. 8 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/692;

b) w ktorych odbywaja sie regularne kontrole stanu zdrowia zwierzat przeprowadzane przez
lekarza weterynarii w celu wykrycia i zebrania informacji na temat objawow
wskazujacych na wystgpienie choréb, w tym chordéb umieszczonych w wykazie, o
ktorych mowa w zataczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sa
istotne w przypadku danych gatunkéw, oraz nowo wystgpujacych chorob;

c) ktore w dniu wysyltki do rzezni nie byly objete krajowymi $rodkami ograniczajacymi ze
wzgledow zwigzanych ze zdrowiem zwierzat, w tym ograniczeniami zwigzanymi z
chorobami umieszczonymi w wykazie, o ktorych mowa w zatgczniku I do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sa istotne w przypadku danych gatunkéw, oraz
nowo wystepujacymi chorobami;

d) w ktorych Zzadnego ze zwierzat tam utrzymywanych nie zaszczepiono przeciwko
pryszczycy, zakazeniu wirusem ksiegosuszu, afrykanskiemu pomorowi $win ani
klasycznemu pomorowi §win;

e) na terenie ktorych i wokot ktorych w promieniu 10 km, w stosownych przypadkach
uwzgledniajac terytorium sasiedniego panstwa, w ciggu ostatnich 30 dni przed data uboju
zwierzat nie zgloszono wystapienia pryszczycy, zakazenia wirusem ksiegosuszu,
afrykanskiego pomoru §win ani klasycznego pomoru $win;

11.3.4. pozyskano ze zwierzat, ktore:
(a) od urodzenia utrzymywano oddzielnie od dzikich zwierzat kopytnych;

(b)  wyslano z zakladow pochodzenia do rzezni $rodkiem transportu: (i) skonstruowanym w
taki sposob, by zwierzgta nie mogly uciec ani wypasé; (ii) w ktorym mozliwa jest
kontrola wzrokowa przestrzeni, w ktorej zwierzeta sg utrzymywane; (iii) z ktorego da sie
zapobiec wydostawaniu si¢ odchodow zwierzgcych, zuzytej Sciotki lub paszy lub je
zminimalizowa¢ oraz (iv) ktory zostal oczyszczony i zdezynfekowany z uzyciem $rodka
dezynfekujacego dozwolonego przez wilasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium
bezposrednio przed transportem zwierzat bez kontaktu z innymi zwierzgtami
niespelniajacymi wymagan okreslonych w pkt 11.3.1, 11.3.2 i 11.3.3;

(¢)  podczas transportu do rzezni nie przejezdzaly przez panstwo trzecie ani terytorium, ani
ich strefe, ktore nie sg upowaznione do wprowadzania do Unii §wiezego migsa $win
domowych, i nie mialy kontaktu ze zwierzgtami o nizszym statusie zdrowotnym;

d) poddano ubojowi [[dnia _ / / (dd/mm/rrrr)] @ [miedzy  /  /
(dd/mm/rrrrya / / (dd/mm/rrrr)] @] O
e) podczas uboju nie mialy kontaktu ze zwierzgtami o nizszym statusie zdrowotnym;
11.3.5. pozyskano w rzezniach, na terenie ktorych i wokot ktorych w promieniu 10 km, w stosownych

przypadkach uwzgledniajac terytorium sasiedniego panstwa, w ciagu ostatnich 30 dni przed data
uboju zwierzat nie zgloszono wystapienia zadnej z chordb, o ktorych mowa w pkt 11.3.1;

11.3.6. byto $cisle oddzielone od $wiezego migsa niespelniajacego wymagan w zakresie zdrowia
zwierzat odnosnie do wprowadzania do Unii $wiezego migsa §win domowych w trakcie operacji
uboju i rozbioru oraz do czasu:

@ [zapakowania miesa do dalszego przechowywania.]
@ albo  [jego zatadunku, jako nieopakowanego $wiezego migsa, na $rodek transportu w celu wysytki do
Unii.]
11.4. Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze §wieze mig¢so opisane w czgsci |
pochodzi ze zwierzat, wobec ktorych zastosowano w rzezni wymogi zgodne z unijnymi przepisami dotyczacymi
ochrony zwierzat podczas ich usmiercania lub co najmniej rdwnowazne wymogi.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1375/oj
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Uwagi

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspdlna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krolestwa w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego
Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i
Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87) w zwiazku z
zalacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat/Swiadectwie
urzedowym obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe przeznaczone jest do celow wprowadzania z
Kanady na terytorium Unii $wiezego migsa oraz migsa mielonego (zgodnie z definicjami w pkt 1.10 i 1.13
zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) utrzymywanych zwierzat
domowych ras §win (zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692).

O wylaczeniu migsa oddzielonego mechanicznie jest wyraznie mowa w tytule w celu uniknigcia wszelkich
pomytek, gdyz produktu tego nie mozna wprowadza¢ do Unii z wykorzystaniem niniejszego $wiadectwa dla
Swiezego migsa.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat/§wiadectwo urzgdowe wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi
wypehiania $wiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2020/2235.

Czesc I

Rubryka I.8: Nalezy poda¢ kod strefy okre§lony w kolumnie 2 tabeli w czesci 1 zalacznika XIII do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Rubryka 1.27: ,’,Kod CN”: nalezy wskaza¢ odpowiedni kod/odpowiednie kody systemu zharmonizowanego (HS)
Swiatowej Organizacji Celnej w ramach nastepujacych pozycji: 0203, 0206, 0209, 0504 lub 1501.
»~Rodzaj towaru”: nalezy wskaza¢ ,tusze-cate”, ,tusze-boki”, ,tusze-éwierci”, ,,podroby” © lub
,kawatki”.
,»,Rodzaj obrobki”: w razie potrzeby wybra¢ ,,odkostnione”, ,,z ko$¢mi” lub ,dojrzate”.
W przypadku produktéw mrozonych nalezy poda¢ date zamrozenia (mm/rr) kawatkow/sztuk.

Czes¢ 11

(M Odnos$ne kanadyjskie normy i wymogi uznaje si¢ za rOwnowazne z normami i wymogami Unii Europejskiej
zgodnie z Kompleksowa umowa gospodarczo-handlowa (CETA) miedzy Kanada, z jednej strony, a Unig
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony.

@ Niepotrzebne skreslic.

® Kod strefy zgodnie z kolumng 2 tabeli w czesci 1 zalacznika XIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/404.

@ Wylgcznie w odniesieniu do stref z datg otwarcia w kolumnie 8 tabeli w czesci 1 zalgcznika XIII do

rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

© Data lub daty uboju. Na wprowadzanie tego Swiezego migsa na terytorium Unii zezwala si¢ wylacznie w
przypadku, gdy migso pozyskano ze zwierzat poddanych ubojowi po dacie upowaznienia do wprowadzania
Swiezego migsa swin domowych na terytorium Unii ze strefy lub stref, o ktérych mowa w pkt 11.3.1, lub w
okresie, w ktorym nie obowigzywaly przyjete przez Uni¢ $rodki ograniczajace w zakresie zdrowia zwierzat
przeciwko wprowadzaniu na terytorium Unii tego $wiezego migsa z tych stref, lub w okresie, w ktorym
upowaznienie do wprowadzania tego §wiezego migsa z tych stref na terytorium Unii nie byto zawieszone.

©® Z wylaczeniem wprowadzania do Unii $wiezej krwi, ktore nie jest dozwolone zgodnie z art. 130
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692.

™ Dotyczy przesytek wprowadzanych do Unii od dnia 3 wrzesnia 2026 r.

® Lub wymienionych w innych aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2023/905.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1375/oj
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